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<Article>Kunsiderazzjoni 7a (ġdida)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
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	–	wara li kkunsidra l-Pjan ta’ Azzjoni għall-Unjoni tas-Swieq Kapitali u l-ħtieġa ta’ approfondament tas-swieq privati tal-kapital tal-euro bħala fergħa ugwali tal-istrateġija ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro,
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	–	wara li kkunsidra r-rapporti tal-Bord Fiskali Ewropew tal-2020 u l-2023, li jidentifikaw l-istabbiltà finanzjarja u t-trażmissjoni monetarja bħala beni pubbliċi Ewropej li strutturalment mhumiex ipprovduti biżżejjed mill-ħruġ ta’ dejn nazzjonali frammentat,
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	–	wara li kkunsidra l-ħtieġa li titlesta l-Unjoni Bankarja, inkluż l-istabbiliment ta’ Skema Ewropea ta’ Assigurazzjoni tad-Depożiti (EDIS), bħala pilastru ewlieni tal-istabbiltà finanzjarja u tal-kredibbiltà tal-munita,
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	–	wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni tal-Mexxejja tal-G20 ta’ Johannesburg tat-22 ta’ Novembru 2025,
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	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma;
	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma; jisħaq li kwalunkwe tisħiħ tal-azzjoni awtonoma tal-Unjoni jrid jirrispetta bis-sħiħ il-prinċipji tas-sussidjarjetà u l-proporzjonalità u jippreżerva s-sovranità fiskali u ekonomika tal-Istati Membri;
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	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma;
	1.	Iqis li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jista’ jiġġenera benefiċċji kemm fuq perjodu qasir kif ukoll fit-tul; jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 1</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma;
	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-Istati Membri jsaħħu r-reżiljenza ekonomika u finanzjarja tagħhom fil-qafas tal-kompetenzi nazzjonali tagħhom, mingħajr ma dan iwassal għal ċentralizzazzjoni ulterjuri tal-kompetenzi fil-livell tal-Unjoni jew strumenti tad-dejn ġodda konġunti;
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	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma;
	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma, filwaqt li tippromwovi b’mod attiv sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali aktar ibbilanċjata, sostenibbli u reżiljenti;
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	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE tnaqqas id-dipendenzi strateġiċi tagħha u ssaħħaħ il-kapaċità tagħha ta’ azzjoni awtonoma;
	1.	Jieħu nota tat-trasformazzjoni gradwali għad li profonda tas-sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali; jistieden lill-UE żżomm ir-reżiljenza tagħha fi ħdan sistema finanzjarja globali interkonnessa ħafna filwaqt li tkompli tippromwovi l-interoperabbiltà globali;
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	1a.	Jirrikonoxxi li sistema monetarja u finanzjarja internazzjonali ddominata minn munita waħda toħloq asimetriji strutturali u taggravahom, fejn il-pajjiż li joħroġ il-munita dominanti jibbenefika minn “privileġġ eżorbitanti” filwaqt li l-piż spiss jaqa’ fuq il-pajjiżi tan-Nofsinhar Globali, kif rifless fil-volatilità tar-rata tal-kambju, f’rati tal-imgħax ogħla u fi spazju ta’ politika mnaqqas; jissottolinja għalhekk li l-UE għandha ssaħħaħ ir-rwol tal-euro fi ħdan sistema ta’ muniti aktar ibbilanċjata;
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	1a.	Jisħaq li, f’ekonomija internazzjonali dejjem aktar frammentata u ġeopolitika, is-sovranità monetarja ma tistax tiġi separata mill-infrastrutturi tal-pagament, mis-swieq finanzjarji, mill-istrumenti tad-dejn pubbliku, mit-teknoloġiji diġitali u mill-aċċess għal-likwidità; iqis għalhekk li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi strateġija Ewropea usa’ li għandha l-għan li ssaħħaħ is-sovranità ekonomika, finanzjarja u teknoloġika tal-Unjoni;
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	1b.	Jirrikonoxxi li l-arkitettura istituzzjonali attwali tal-Unjoni, inklużi l-grad limitat ta’ integrazzjoni fiskali, il-frammentazzjoni tal-governanza ekonomika bejn l-Unjoni u l-Istati Membri u n-nuqqas ta’ qafas ta’ politika fiskali, politika u esterna kompletament integrat, tillimita l-kapaċità tal-Unjoni li tipproġetta bis-sħiħ is-setgħa monetarja u finanzjarja fil-livell internazzjonali; jisħaq madankollu li, fi ħdan it-Trattati u l-qafas istituzzjonali eżistenti, l-Unjoni diġà għandha strumenti sinifikattivi li kapaċi jsaħħu b’mod sostanzjali r-rwol internazzjonali tal-euro permezz ta’ azzjoni aktar ikkoordinata u strateġika fl-oqsma tal-kummerċ, l-investiment, l-enerġija, il-pagamenti, l-infrastruttura finanzjarja, il-provvediment tal-likwidità, il-finanzjament diġitali u l-finanzjament komuni; jissottolinja, f’dan ir-rigward, li r-rwol internazzjonali tal-euro għandu jitqies bħala interess Ewropew strateġiku li jirrikjedi aktar koordinazzjoni politika bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni u l-Istati Membri;
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	2.	Josserva li, fil-każijiet reċenti ta’ taqlib ġeopolitiku, il-flussi fil-postijiet ta’ rifuġju kkontribwew għall-pressjonijiet ta’ apprezzament tal-euro, b’hekk biddlu liż-żona tal-euro f’“post ta’ rifuġju passiv” li jassorbi x-xokkijiet iddeterminati band’oħra mingħajr ma ġew sfruttati bis-sħiħ il-benefiċċji korrispondenti;
	2.	Josserva li, fil-każijiet reċenti ta’ taqlib ġeopolitiku, il-flussi fil-postijiet ta’ rifuġju kkontribwew għall-pressjonijiet ta’ apprezzament tal-euro, b’hekk biddlu liż-żona tal-euro f’“post ta’ rifuġju” li jassorbi x-xokkijiet iddeterminati band’oħra; iqis li din il-bidla fil-flussi tal-kapital lejn iż-Żona tal-Euro tirrifletti l-prevedibbiltà u r-reżiljenza tal-qafas tagħha u l-fiduċja tas-suq fil-pożizzjoni tal-politika monetarja u l-istituzzjonijiet indipendenti taż-Żona tal-Euro;
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	2.	Josserva li, fil-każijiet reċenti ta’ taqlib ġeopolitiku, il-flussi fil-postijiet ta’ rifuġju kkontribwew għall-pressjonijiet ta’ apprezzament tal-euro, b’hekk biddlu liż-żona tal-euro f’“post ta’ rifuġju passiv” li jassorbi x-xokkijiet iddeterminati band’oħra mingħajr ma ġew sfruttati bis-sħiħ il-benefiċċji korrispondenti;
	2.	Josserva li, fil-każijiet reċenti ta’ taqlib ġeopolitiku, il-flussi fil-postijiet ta’ rifuġju kkontribwew għall-pressjonijiet ta’ apprezzament tal-euro, b’hekk biddlu liż-żona tal-euro f’“post ta’ rifuġju passiv” li jassorbi x-xokkijiet iddeterminati band’oħra mingħajr ma ġew sfruttati bis-sħiħ il-benefiċċji korrispondenti; jinnota li, għall-kuntrarju, il-pressjonijiet tal-apprezzament fuq il-euro huma ta’ detriment għall-kummerċ u għall-kapaċitajiet ta’ produzzjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri tagħha;
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	2a.	Jinnota li x-xokkijiet ġeopolitiċi u finanzjarji reċenti żiedu l-flussi fil-postijiet ta’ rifuġju f’assi denominati fl-euro mingħajr żidiet korrispondenti fir-rwol internazzjonali strateġiku tal-euro; jisħaq li l-Unjoni għandha timmira mhux biss li tassorbi x-xokkijiet esterni, iżda wkoll li ssaħħaħ il-kapaċità tagħha li ssarraf l-istabbiltà finanzjarja f’influwenza monetarja, ekonomika u ġeopolitika akbar;
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	3.	Jissottolinja d-dipendenza tal-UE minn infrastrutturi barranin għas-swieq finanzjarji, li jvarjaw mill-pagamenti bl-imnut li jiddependu mill-iskemi internazzjonali tal-karti għat-tranżazzjonijiet bl-ingrossa li jiddependu mis-sistemi fornuti minn kumpaniji tal-Istati Uniti;
	3.	Jissottolinja d-dipendenza tal-UE minn infrastrutturi barranin għas-swieq finanzjarji, li jvarjaw mill-pagamenti bl-imnut li jiddependu mill-iskemi internazzjonali tal-karti għat-tranżazzjonijiet bl-ingrossa li jiddependu mis-sistemi fornuti minn kumpaniji tal-Istati Uniti; ifakkar li fil-passat diversi Stati Membri kienu żviluppaw sistemi nazzjonali effiċjenti ta’ pagament u saldu qabel l-integrazzjoni monetarja, u b’hekk ikkontribwew għar-reżiljenza finanzjarja u għall-awtonomija strateġika;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 3</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	3.	Jissottolinja d-dipendenza tal-UE minn infrastrutturi barranin għas-swieq finanzjarji, li jvarjaw mill-pagamenti bl-imnut li jiddependu mill-iskemi internazzjonali tal-karti għat-tranżazzjonijiet bl-ingrossa li jiddependu mis-sistemi fornuti minn kumpaniji tal-Istati Uniti;
	3.	Jinnota d-dominanza ta’ infrastrutturi barranin għas-swieq finanzjarji, li jvarjaw mill-pagamenti bl-imnut li jiddependu mill-iskemi internazzjonali tal-karti għat-tranżazzjonijiet bl-ingrossa li jiddependu mis-sistemi fornuti minn kumpaniji tal-Istati Uniti; ifakkar li l-Pakkett dwar l-Infrastruttura u s-Superviżjoni tas-Suq għandu l-għan li joħloq sistema finanzjarja aktar integrata, effiċjenti u kompetittiva, u b’hekk itejjeb l-attraenza tal-infrastrutturi tas-suq tal-UE;
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	3.	Jissottolinja d-dipendenza tal-UE minn infrastrutturi barranin għas-swieq finanzjarji, li jvarjaw mill-pagamenti bl-imnut li jiddependu mill-iskemi internazzjonali tal-karti għat-tranżazzjonijiet bl-ingrossa li jiddependu mis-sistemi fornuti minn kumpaniji tal-Istati Uniti;
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	3a.	Ifakkar li ż-Żona Unika ta’ Pagamenti bl-Euro (SEPA) hija sistema ta’ pagament fejn il-klijenti jistgħu jagħmlu pagamenti bil-euro mingħajr flus kontanti lil kwalunkwe post fl-Unjoni Ewropea u lil għadd ta’ pajjiżi mhux tal-UE, li bħalissa tkopri 41 pajjiż, b’mod rapidu, sikur u effiċjenti, daqslikieku f’pajjiżhom stess;
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	4.	Jissottolinja d-dipendenza tal-banek taż-żona tal-euro mill-finanzjament bl-ingrossa bid-dollari Amerikani; iwissi li, fi żminijiet ta’ tensjoni, dan jista’ jesponi liż-żona tal-euro għal strumentalizzazzjoni possibbli tal-ftehimiet ta’ swap f’dollari;
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	4.	Jissottolinja d-dipendenza tal-banek taż-żona tal-euro mill-finanzjament bl-ingrossa bid-dollari Amerikani; iwissi li, fi żminijiet ta’ tensjoni, dan jista’ jesponi liż-żona tal-euro għal strumentalizzazzjoni possibbli tal-ftehimiet ta’ swap f’dollari;
	4.	Jissottolinja d-dipendenza tal-banek taż-żona tal-euro mill-finanzjament bl-ingrossa bid-dollari Amerikani;
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	4.	Jissottolinja d-dipendenza tal-banek taż-żona tal-euro mill-finanzjament bl-ingrossa bid-dollari Amerikani; iwissi li, fi żminijiet ta’ tensjoni, dan jista’ jesponi liż-żona tal-euro għal strumentalizzazzjoni possibbli tal-ftehimiet ta’ swap f’dollari;
	4.	Jissottolinja d-dipendenza tal-banek taż-żona tal-euro mill-finanzjament bl-ingrossa bid-dollari Amerikani; iwissi li, fi żminijiet ta’ tensjoni, dan jista’ jesponi liż-żona tal-euro għal użu ġeoekonomiku ostili possibbli tal-ftehimiet ta’ swap f’dollari tal-Istati Uniti;
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	4a.	Iwissi li ż-żona tal-euro tibqa’ strutturalment dipendenti mid-dollaru Amerikan fil-finanzjament tal-kummerċ, fis-swieq tal-finanzjament bl-ingrossa, fis-sistemi ta’ pagament, fl-infrastrutturi tal-ikklerjar u fit-teknoloġiji finanzjarji diġitali; jisħaq li t-tnaqqis ta’ tali dipendenzi għandu jsir objettiv strateġiku tal-Unjoni sabiex jissaħħu r-reżiljenza ekonomika u l-awtonomija tal-politika tal-Ewropa;
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	5.	Jisħaq fuq il-fatt li tali dipendenzi jesponu liċ-ċittadini u lill-azjendi tal-UE għall-applikazzjoni ekstraterritorjali ta’ sanzjonijiet min-naħa ta’ pajjiżi mhux tal-UE, jew għat-theddid tagħhom; iqis il-fatt li lill-membri tal-Qorti Kriminali Internazzjonali ġie impedit milli jaċċedu għas-servizzi bankarji bażiċi huwa eżempju deplorevoli ta’ dawk il-vulnerabbiltajiet;
	5.	Jisħaq fuq il-fatt li tali dipendenzi jesponu liċ-ċittadini u lill-azjendi tal-UE għall-applikazzjoni ekstraterritorjali ta’ sanzjonijiet min-naħa ta’ pajjiżi mhux tal-UE, jew għat-theddid tagħhom; iqis il-fatt li l-individwi Ewropej, inklużi l-membri tal-Qorti Kriminali Internazzjonali u l-eks Kummissarju Thierry Breton, ġew impediti milli jaċċedu għas-servizzi bankarji bażiċi huwa eżempju deplorevoli ta’ dawk il-vulnerabbiltajiet;
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	5.	Jisħaq fuq il-fatt li tali dipendenzi jesponu liċ-ċittadini u lill-azjendi tal-UE għall-applikazzjoni ekstraterritorjali ta’ sanzjonijiet min-naħa ta’ pajjiżi mhux tal-UE, jew għat-theddid tagħhom; iqis il-fatt li lill-membri tal-Qorti Kriminali Internazzjonali ġie impedit milli jaċċedu għas-servizzi bankarji bażiċi huwa eżempju deplorevoli ta’ dawk il-vulnerabbiltajiet;
	5.	Jisħaq fuq il-fatt li d-dominanza tesponi liċ-ċittadini u lill-azjendi tal-UE għall-applikazzjoni ekstraterritorjali ta’ sanzjonijiet min-naħa ta’ pajjiżi mhux tal-UE, jew għat-theddid tagħhom; iqis il-fatt li lill-membri tal-Qorti Kriminali Internazzjonali ġie impedit milli jaċċedu għas-servizzi bankarji bażiċi huwa eżempju deplorevoli ta’ dawk il-vulnerabbiltajiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 6</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	6.	Jaqbel, għaldaqstant, mal-President tal-BĊE dwar il-bżonn li l-euro jgħaddi mill-istatus ta’ valuta “intermedjarja” għal dak ta’ valuta internazzjonali b’mod sħiħ; jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin;
	6.	Jaqbel, għaldaqstant, mal-President tal-BĊE dwar il-bżonn li l-euro jgħaddi mill-istatus ta’ valuta “intermedjarja” għal dak ta’ valuta internazzjonali b’mod sħiħ; jissottolinja li rwol aktar rilevanti tal-euro fuq livell internazzjonali għandu jkun ibbażat fuq l-istabbiltà makroekonomika, id-dixxiplina fiskali, iċ-ċertezza legali, swieq kapitali integrati u ekonomija tas-suq; jisħaq li dan ikun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin;
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	6.	Jaqbel, għaldaqstant, mal-President tal-BĊE dwar il-bżonn li l-euro jgħaddi mill-istatus ta’ valuta “intermedjarja” għal dak ta’ valuta internazzjonali b’mod sħiħ; jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin;
	6.	Jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin;
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	6.	Jaqbel, għaldaqstant, mal-President tal-BĊE dwar il-bżonn li l-euro jgħaddi mill-istatus ta’ valuta “intermedjarja” għal dak ta’ valuta internazzjonali b’mod sħiħ; jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin;
	6.	Jaqbel, għaldaqstant, mal-President tal-BĊE dwar il-bżonn li l-euro jgħaddi mill-istatus ta’ valuta “intermedjarja” għal dak ta’ valuta internazzjonali b’mod sħiħ; jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u għat-tranżizzjoni ekoloġika u diġitali, u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin, biex b’hekk iżid l-awtonomija makroekonomika tal-Ewropa;
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	6.	Jaqbel, għaldaqstant, mal-President tal-BĊE dwar il-bżonn li l-euro jgħaddi mill-istatus ta’ valuta “intermedjarja” għal dak ta’ valuta internazzjonali b’mod sħiħ; jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin;
	6.	Jissottolinja li rwol aktar b’saħħtu tal-euro fuq livell internazzjonali jkun jgħin jipproteġi lill-ekonomija Ewropea mill-oxxilazzjonijiet tar-rati tal-kambju, jiggarantixxi kundizzjonijiet ta’ finanzjament aqwa għall-ekonomija Ewropea u jespandi l-protezzjonijiet mill-miżuri barranin; josserva li l-importanza internazzjonali ta’ munita ma tirriżultax minn objettivi politiċi, iżda mis-saħħa ekonomika, l-istabbiltà tal-prezzijiet, id-dixxiplina baġitarja, iċ-ċertezza legali u l-fiduċja tal-parteċipanti fis-suq;
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	6a.	Iqis li l-lievi ewlenin għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro, b’mod partikolari provvista akbar ta’ dejn komuni tal-UE u użu akbar tal-euro fi tranżazzjonijiet internazzjonali, jimmitigaw ukoll l-effetti negattivi tal-apprezzament ta’ domanda aktar b’saħħitha għall-euro, billi jassorbu l-influssi b’mod aktar effiċjenti u billi jnaqqsu r-riskju tar-rata tal-kambju u l-kostijiet tal-iħħeġġjar;
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	7.	Iqis, f’dan il-kuntest, li l-internazzjonalizzazzjoni tal-euro tfisser it-tisħiħ tar-rwol tiegħu fi ħdan sistema monetarja internazzjonali aktar multipolari;
	7.	Iqis, f’dan il-kuntest, li r-rwol globali tal-euro jfisser it-tisħiħ tar-rwol tiegħu fi ħdan sistema monetarja internazzjonali aktar multipolari;
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	7a.	Iqis li rwol internazzjonali aktar b’saħħtu tal-euro, bħall-istatus bħala munita ta’ riżerva, iġib vantaġġi u żvantaġġi; jirrikonoxxi li l-istatus bħala munita ta’ riżerva jagħti vantaġġi sinifikanti, inklużi kostijiet tat-teħid b’self imnaqqsa, insulazzjoni mill-volatilità tar-rata tal-kambju, ingranaġġ ġeopolitiku, u benefiċċji ta’ sinjoraġġ, iżda jinvolvi wkoll obbligi u restrizzjonijiet strutturali; jinnota li l-emittenti tal-muniti ta’ riżerva huma tipikament meħtieġa jipprovdu assi sikuri u likwidi fuq skala kbira lis-swieq globali, li jistgħu jiġġeneraw defiċits persistenti fil-kontijiet kurrenti, pressjonijiet sostnuti ta’ apprezzament fuq il-munita, u inqas awtonomija fil-politika monetarja; jisħaq, għalhekk, li kwalunkwe strateġija biex jissaħħaħ ir-rwol internazzjonali tal-euro trid tiġi segwita abbażi ta’ valutazzjoni ċara kemm tal-benefiċċji kif ukoll tal-kostijiet tagħha, u ma tridx tibbaża fuq is-suppożizzjoni li l-istatus bħala munita ta’ riżerva huwa oġġett mhux kwalifikat li għandu jiġi segwit bi kwalunkwe prezz;
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	7a.	Jisħaq li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro ma għandux jimmira li jissostitwixxi eġemonja monetarja waħda b’oħra, iżda li jippromwovi sistema monetarja internazzjonali aktar ibbilanċjata, ibbażata fuq ir-regoli u multipolari bbażata fuq il-ftuħ, iċ-ċertezza legali, ir-responsabbiltà demokratika u l-kooperazzjoni multilaterali;
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	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti u b’obbligu ta’ rendikont demokratiku li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet u l-politiki għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom; jirrimarka li l-UE għandha tantiċipa r-reazzjonijiet potenzjali minn dawk il-pajjiżi għall-isforzi li għandhom l-għan li jsaħħu r-rwol internazzjonali tal-euro;
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	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom; jistieden lill-Kummissjoni timmappja, bħala kwistjoni ta’ prijorità, id-dipendenzi tas-settur finanzjarju Ewropew mill-pajjiżi terzi, bil-ħsieb li jiġu identifikati vulnerabbiltajiet strateġiċi u jiġu infurmati r-reazzjonijiet immirati għall-politika;
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	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
	8.	Jisħaq fuq il-fatt li r-rwol internazzjonali tal-euro għandu primarjament jinbet mill-fiduċja fis-suq, mill-kompetittività ekonomika u mill-kredibbiltà fiskali pjuttost milli mill-intervent politiku eċċessiv li tabilħaqq jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux filwaqt li jevitaw distorsjonijiet eċċessivi tas-suq, ċentralizzazzjoni jew piżijiet regolatorji bla bżonn; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
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	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti u qafas regolatorju robust orjentat lejn is-suq; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom, iżda jisħaq li l-UE għandha tiżviluppa l-approċċ distint tagħha stess mingħajr ma temula l-mudelli speċifiċi tagħhom;
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	8.	Jissottolinja l-fatt li rwol globali aktar rilevanti tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
	8.	Jissottolinja l-fatt li rwol internazzjonali aktar rilevanti tal-euro jirrikjedi kundizzjonijiet tas-suq sodi, ibbażati fuq l-istabbiltà makroekonomika, id-dixxiplina fiskali, iċ-ċertezza legali, swieq kapitali integrati, it-tnaqqis tal-piżijiet regolatorji u kompetittività akbar tal-ekonomija Ewropea; jisħaq li l-awtoritajiet pubbliċi għandhom jillimitaw ruħhom għall-ħolqien ta’ qafas favorevoli, miftuħ u kompetittiv, filwaqt li jevitaw miżuri protezzjonisti jew intervenzjonisti li jxekklu l-għażla tal-aġenti ekonomiċi;
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	8.	Jisħaq fuq il-fatt li rwol globali aktar b’saħħtu tal-euro mhuwiex se jinbet biss mill-forzi tas-suq, iżda jirrikjedi strateġija koerenti li biha l-awtoritajiet pubbliċi jistabbilixxu l-kundizzjonijiet għall-użu tiegħu b’mod aktar mifrux; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv tali strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
	8.	Jisħaq fuq il-fatt li r-rwol tal-euro huwa primarjament determinat mill-fiduċja fis-suq, minn finanzi pubbliċi sodi, ekonomija reali kompetittiva u r-rispett sħiħ tal-mandat tal-BĊE; jirrifjuta internazzjonalizzazzjoni tal-euro kkontrollata politikament sa fejn din tkun tinvolvi interventi ġodda, sussidji jew responsabbiltà konġunta; josserva li l-Istati Uniti u ċ-Ċina qegħdin isegwu b’mod attiv strateġiji bħala appoġġ tal-valuti tagħhom;
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	8a.	Jisħaq fuq il-fatt li l-kredibbiltà internazzjonali tal-euro fl-aħħar mill-aħħar tistrieħ fuq kemm huma sodi l-finanzi pubbliċi li jirfduh; ifakkar li l-kredibbiltà ta’ status ta’ munita hija mibnija fuq il-fiduċja, inkluż fis-sostenibbiltà tad-dejn sovran, u fid-dixxiplina fiskali fit-tul taż-żona tal-ħruġ; iwissi li strateġiji biex jissaħħaħ ir-rwol globali tal-euro li jiddependu mill-espansjoni tal-ħruġ ta’ dejn komuni jew l-illaxkar tad-dixxiplina fiskali jirriskjaw li jimminaw il-proprja kredibbiltà li jfittxu li jipproġettaw; iqis li l-aderenza mar-regoli fiskali tal-UE, it-tnaqqis tal-livelli ta’ dejn eċċessiv fl-Istati Membri b’dejn għoli, u ż-żamma ta’ ambjent makroekonomiku stabbli mhumiex ostakli għal euro internazzjonali aktar b’saħħtu, iżda l-prekundizzjonijiet tiegħu;
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	8a.	Jisħaq li rwol globali aktar b’saħħtu għall-euro jrid jinkiseb permezz ta’ riformi reali u li ma hemm l-ebda soluzzjoni rapida; jinnota li l-pedamenti għal tali rwol globali jinkludu r-reżiljenza ekonomika, it-tkabbir, il-fiduċja u l-kredibbiltà ġeopolitika; jenfasizza li, għal din ir-raġuni, l-UE jeħtiġilha tlesti s-suq uniku tagħha, tnaqqas drastikament il-piż regolatorju, toħloq swieq kapitali profondi u integrati, tinvesti fid-difiża, tibni sistemi tal-pensjonijiet nazzjonali tat-tieni u t-tielet pilastru, u ttejjeb is-sostenibbiltà fiskali kemm fil-livell tal-UE kif ukoll f’dak nazzjonali; iwissi li l-imbuttar tar-rwol tal-euro mingħajr ma jiġu indirizzati dawn il-kwistjonijiet fundamentali se jikkontribwixxi biss għas-sopravalutazzjoni tal-euro, li tista’ tagħmel ħsara lill-industrija u lill-esportazzjonijiet Ewropej;
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	8a.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi strateġija Ewropea koerenti li tgħaqqad id-dimensjonijiet monetarji, finanzjarji, industrijali, teknoloġiċi, kummerċjali u ġeopolitiċi; jistieden lill-Kummissjoni, lill-Grupp tal-Euro u lill-BĊE, filwaqt li jirrispettaw bis-sħiħ l-indipendenza tal-BĊE, jistabbilixxu qafas permanenti għall-koordinazzjoni dwar ir-rwol internazzjonali tal-euro, inkluż rapportar regolari lill-Parlament u objettivi strateġiċi li jistgħu jitkejlu rigward il-fatturazzjoni tal-kummerċ, l-infrastrutturi tal-pagamenti, il-provvista tal-likwidità u l-finanzjament denominat fl-euro;
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	8a.	Jissottolinja li r-rwol internazzjonali tal-euro jista’ jsaħħaħ is-sostenibbiltà biss permezz ta’ politiki makroekonomiċi sodi, inflazzjoni baxxa, prudenza fiskali u swieq kompetittivi miftuħa, mhux permezz ta’ politika industrijali jew strumenti ta’ dejn supranazzjonali; ifakkar fit-twissijiet tal-presidenti tal-passat tad-Deutsche Bundesbank kontra dipendenza żejda fuq strateġiji pubbliċi li jċajpru d-differenza bejn il-politika monetarja u dik fiskali;
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	8a.	Huwa mħasseb li n-nuqqas ta’ kapaċità tal-UEM li titkellem bħala vuċi unifikata mal-istituzzjonijiet internazzjonali jista’ jżomm lura r-rwol internazzjonali tal-euro;
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	8b.	Jappella għal skrutinju demokratiku msaħħaħ mill-Parlament Ewropew dwar l-istrateġija tal-Unjoni fir-rigward tar-rwol internazzjonali tal-euro, inklużi skambji regolari mal-Kummissjoni, mal-Grupp tal-Euro u mal-BĊE dwar id-dipendenzi monetarji esterni, l-infrastrutturi tal-pagamenti, is-sanzjonijiet finanzjarji, l-arranġamenti tal-likwidità u l-iżviluppi monetarji diġitali;
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	8b.	Jinnota li l-prominenza globali ta’ munita hija marbuta direttament mar-rwol tal-pajjiż emittenti fil-kummerċ globali; jisħaq li l-UE, bħala waħda mill-akbar gruppi kummerċjali tad-dinja, tibbenefika minn rwol internazzjonali msaħħaħ tal-munita tagħha; jissottolinja li l-istimulazzjoni tal-għażla tal-euro fil-kummerċ se tnaqqas ir-riskju tal-kambju u kostijiet oħra relatati mal-munita, speċjalment għall-SMEs Ewropej;
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	9.	Iqis li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi li jintuża b’mod aktar mifrux fil-ktajjen tal-valur transfruntieri, li jfisser mhux biss il-fatturazzjoni tal-kummerċ, iżda wkoll il-kapaċità tal-parteċipanti tas-suq fil-ġuriżdizzjonijiet kollha li jissellfu, isellfu u jsaldu f’euro f’dawk il-ktajjen kollha;
	9.	Iqis li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi li jintuża b’mod aktar mifrux fil-ktajjen tal-valur transfruntieri, jissottolinja madankollu li dan irid jirrifletti r-realtajiet tas-suq u jevita li joħloq kostijiet addizzjonali jew kumpliessitajiet tal-iħħeġġjar, b’mod partikolari rigward il-fatturazzjoni tal-kummerċ, filwaqt li jappoġġja l-kapaċità tal-parteċipanti tas-suq fil-ġuriżdizzjonijiet kollha li jissellfu, isellfu u jsaldu f’euro f’dawk il-ktajjen kollha;
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	9.	Iqis li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi li jintuża b’mod aktar mifrux fil-ktajjen tal-valur transfruntieri, li jfisser mhux biss il-fatturazzjoni tal-kummerċ, iżda wkoll il-kapaċità tal-parteċipanti tas-suq fil-ġuriżdizzjonijiet kollha li jissellfu, isellfu u jsaldu f’euro f’dawk il-ktajjen kollha;
	9.	Iqis li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi li jintuża b’mod aktar mifrux fil-ktajjen tal-valur transfruntieri, li jfisser mhux biss il-fatturazzjoni tal-kummerċ, iżda wkoll il-kapaċità tal-parteċipanti tas-suq fil-ġuriżdizzjonijiet kollha li jissellfu, isellfu, jiħħeġġjaw u jsaldu f’euro f’dawk il-ktajjen kollha;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti; iħeġġeġ lill-Kummissjoni tesplora inċentivi mmirati għall-ipprezzar u s-saldu f’euro ta’ esportazzjonijiet ta’ oġġetti kapitali b’teknoloġija nadifa, b’mod partikolari fejn dan jista’ jappoġġja ktajjen ta’ valur ta’ teknoloġija nadifa strateġiċi u l-objettivi klimatiċi u industrijali tal-UE;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi l-użu volontarju tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntiera billi jitneħħew l-ostakli regolatorji, tittejjeb il-kompetittività tas-swieq finanzjarji Ewropej, tiġi żgurata l-interoperabbiltà tas-sistemi ta’ ħlas u jiġu żviluppati strumenti ta’ finanzjament fl-euro, filwaqt li jiġu evitati kundizzjonalitajiet li jxekklu d-deċiżjonijiet kummerċjali tal-impriżi;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi u tiffaċilita l-użu tal-euro fil-programmi ta’ investiment tal-UE u fil-ftehimiet kummerċjali, jisħaq li tali miżuri għandhom jibqgħu bbażati fuq l-inċentivi u jevitaw il-kundizzjonalità riġida, filwaqt li jiżguraw li l-kompetittività internazzjonali tad-ditti tal-UE u l-flessibbiltà operazzjonali tagħhom fil-ktajjen tal-valur globali ma jiġux kompromessi;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tħeġġeġ il-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha biex jiġu aċċessati programmi ta’ investiment tal-UE, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Iħeġġeġ l-użu volontarju usa’ tal-euro fil-fatturazzjoni tal-kummerċ permezz ta’ titjib fil-kompetittività ekonomika, fl-istabbiltà tal-prezzijiet u fi swieq likwidi kbar; jopponi li l-aċċess għall-programmi tal-UE jiġi ssubordinat għall-fatturazzjoni bl-euro peress li dan jikkostitwixxi distorsjoni tas-suq u jnaqqas il-flessibbiltà għan-negozji Ewropej;
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	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi l-użu tal-euro fil-ktajjen tal-vlaur, fil-tehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi l-użu tal-euro fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;
	10.	Jistieden lill-Kummissjoni tissubordina l-aċċess għall-programmi ta’ investiment tal-UE għall-fatturazzjoni bl-euro fil-ktajjen tal-valur kollha, tippromwovi b’mod attiv l-użu tal-euro b’termini favorevoli fil-ftehimiet kummerċjali u tikkollabora mal-atturi tas-settur biex issaħħaħ l-użu tiegħu fil-fatturazzjoni, fl-akkwist u fil-pagamenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	10a.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi b’mod sistematiku l-użu tal-euro fil-ktajjen tal-valur Ewropej u internazzjonali billi tgħaqqad il-programmi ta’ investiment tal-UE, il-krediti tal-esportazzjoni, il-garanziji, il-finanzjament tal-infrastruttura u l-akkwist pubbliku mal-fatturazzjoni, il-finanzjament u s-saldu denominati fl-euro, b’mod partikolari f’setturi strateġiċi bħall-enerġija, il-materja prima kritika, id-difiża, l-infrastruttura diġitali u t-teknoloġiji nodfa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	10a.	Jirrimarka li sehem akbar ta’ kuntratti tal-enerġija u tad-difiża kkummerċjalizzati fl-euro jista’ jsaħħaħ ir-rwol internazzjonali tal-munita unika u jappoġġja għalhekk politiki li jkomplu jiżviluppaw dak l-għan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	10a.	Jirrimarka li sehem akbar ta’ kuntratti tal-enerġija u tad-difiża kkummerċjalizzati fl-euro jista’ jsaħħaħ ir-rwol internazzjonali tal-munita unika u jappoġġja għalhekk politiki li jkomplu jiżviluppaw dak l-għan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	10b.	Jistieden lill-Kummissjoni, lill-BEI u lill-banek promozzjonali nazzjonali jiżviluppaw strumenti ta’ kreditu Ewropej għall-finanzjament tal-kummerċ u għall-esportazzjoni denominati fl-euro, bil-ħsieb li titnaqqas id-dipendenza eċċessiva fuq il-finanzjament ibbażat fuq id-dollaru fil-kummerċ estern u fil-flussi tal-investiment konnessi mal-Unjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 10c (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	10c.	Jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi l-użu tal-euro f’kuntratti fit-tul relatati mal-enerġija, mal-materja prima kritika, mat-trasport, mal-akkwist tad-difiża u ma’ proġetti infrastrutturali strateġiċi li jinvolvu lill-Unjoni jew appoġġjati minn strumenti ta’ finanzjament tal-Unjoni, sabiex tissaħħaħ ir-reżiljenza tal-ktajjen tal-valur Ewropej u jitnaqqas l-esponiment eċċessiv għar-riskji tar-rati tal-kambju u dawk ġeopolitiċi marbuta mal-muniti ta’ pajjiżi terzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, id-diskussjonijiet li għaddejjin dwar l-euro diġitali; jissottolinja li, f’kuntest ta’ inċertezza ġeopolitika li qed tikber u ta’ dipendenza minn infrastrutturi ta’ pagament mhux tal-UE, l-euro diġitali se jsaħħaħ is-sovranità monetarja tal-Unjoni u jappoġġja r-reżiljenza tas-suq uniku; jisħaq għalhekk fuq l-importanza li jiġu konklużi malajr in-negozjati dwar ir-Regolament dwar l-Euro Diġitali biex jiġi żgurat l-istabbiliment ta’ soluzzjoni ta’ pagament diġitali pubblika u pan-Ewropea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha; iqis li l-muniti ta’ suċċess fil-livell globali qegħdin jiddependu dejjem aktar mhux biss fuq tranżazzjonijiet diretti, iżda wkoll fuq networks u infrastruttura żviluppati sew, li huwa speċjalment rilevanti fir-rigward tal-infrastrutturi tal-pagamenti bl-ingrossa, il-front-ends tal-pagamenti bl-imnut u l-ekosistemi tal-innovazzjoni tas-settur privat; jistieden lill-UE tvara strateġija komprensiva biex tippermetti soluzzjonijiet ta’ pagament innovattivi biex jittejbu r-reżiljenza, il-konnettività u l-esperjenza tal-konsumaturi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Iqis li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro għandhom primarjament jibnu fuq soluzzjonijiet tas-suq privat kompetittivi u infrastrutturi tas-suq eżistenti; jinnota li munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) tqajjem tħassib importanti dwar il-privatezza, l-istabbiltà finanzjarja u l-indipendenza tal-bank ċentrali; jemmen għalhekk li l-iżvilupp ta’ CBDC bl-imnut għandu jitqies mill-ġdid u jirrakkomanda esplorazzjoni prudenti u limitata tal-inizjattivi tal-euro diġitali bl-ingrossa biss, soġġetti għal salvagwardji robusti kontra l-finanzjament monetarju u r-riskji ta’ sorveljanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha; iqis li l-euro diġitali huwa s-saff infrastrutturali fundamentali li fuqu tiddependi l-internazzjonalizzazzjoni tal-euro, peress li euro li jopera fuq l-infrastruttura tal-pagamenti ta’ pajjiżi terzi jibqa’ strutturalment espost għal ingranaġġ ekstraterritorjali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Tomáš Kubín, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jinnota li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jista’ jibbenefika minn infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti; jinnota barra minn hekk li munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) tista’ tikkontribwixxi għal tali infrastruttura, dment li tippreżerva bis-sħiħ il-privatezza taċ-ċittadini, tiggarantixxi aċċess kontinwu għall-flus kontanti u tibqa’ strettament volontarja għall-utenti bl-imnut;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha, filwaqt li tissalvagwardja l-istabbiltà finanzjarja, il-privatezza, iċ-ċibersigurtà u r-rwol tal-istituzzjonijiet finanzjarji privati fl-ekosistema tal-pagamenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-tisħiħ tal-pagamenti u tas-saldu transfruntieri bl-euro jirrikjedu infrastruttura Ewropea tal-pagamenti moderna u interoperabbli; jisħaq li kwalunkwe munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali trid tikkomplementa pjuttost milli tissostitwixxi s-soluzzjonijiet ta’ pagament eżistenti bbażati fuq is-suq u trid tkun soġġetta għal salvagwardji robusti tal-privatezza, limiti xierqa ta’ żamma u restrizzjonijiet ċari biex tiġi pprevenuta d-diżintermedjazzjoni tas-settur bankarju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
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	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali bl-ingrossa (W-CBDC) fil-qalba tagħha; jilqa’,f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti, b’munita diġitali Ewropea tal-bank ċentrali (CBDC) fil-qalba tagħha;
	11.	Jenfasizza li t-teħid u l-għoti b’self kif ukoll is-saldu f’euro jirrikjedu infrastruttura pubblika Ewropea sovrana għall-pagament u għas-saldu diġitali, li tiżgura l-interoperabbiltà u l-veloċità fit-tranżazzjonijiet transfruntieri u bejn il-valuti; jistieden lill-BĊE jiżgura bilanċ xieraq bejn l-innovazzjoni u l-istabbiltà finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
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	11a.	Ifakkar li ż-żona tal-euro diġà tibbenefika minn infrastruttura ta’ pagamenti sinifikanti u matura, inklużi l-qafas taż-Żona Unika ta’ Pagamenti bl-Euro (SEPA), is-sistema ta’ pagament gross f’ħin reali T2 operata mill-Eurosistema, il-pjattaforma ta’ saldu tat-titoli TARGET2-Securities, u l-infrastruttura ta’ saldu immedjat tal-pagamenti TIPS; jilqa’ l-varar rapidu tat-Trasferimenti ta’ Kreditu Istantanji tas-SEPA, aċċelerat mir-Regolament dwar il-Pagamenti Istantanji, li qed iġib il-pagamenti f’ħin reali bl-euro lil miljuni ta’ ċittadini u negozji madwar l-Unjoni; iqis li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro għandu jibni fuq dawn il-pedamenti eżistenti, li diġà jipprovdu bażi Ewropea tal-pagamenti robusta, interoperabbli u fil-biċċa l-kbira pubblika, pjuttost milli jipproċedu fuq is-suppożizzjoni li l-Ewropa qed tibda minn pożizzjoni ta’ defiċit infrastrutturali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	11a.	Jisħaq li l-infrastrutturi Ewropej tal-pagamenti għandhom jitqiesu bħala infrastruttura pubblika strateġika; jappella għall-interkonnessjoni aċċelerata tat-TIPS ma’ sistemi ta’ pagament fdati f’pajjiżi ġirien, f’pajjiżi kandidati u f’reġjuni sħab strateġiċi, sabiex jiġu ffaċilitati l-pagamenti transfruntieri rapidi, bi prezz baxx u denominati bl-euro u jissaħħaħ l-użu internazzjonali tal-euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 11b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	11b.	Jisħaq li r-rwol internazzjonali tal-euro qiegħed jiddependi dejjem aktar mill-kapaċità tal-Ewropa li tiżviluppa infrastrutturi diġitali u finanzjarji awtonomi, inklużi teknoloġiji ta’ pagament, infrastrutturi tal-cloud, sistemi ta’ saldu tokenizzat u oqfsa ta’ identità diġitali siguri rregolati skont ir-regoli u s-superviżjoni tal-Ewropa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jafferma mill-ġdid l-appoġġ sħiħ u mingħajr kundizzjoni tiegħu għall-introduzzjoni tal-euro diġitali bħala strument prijoritarju tas-sovranità monetarja Ewropea u pedament tal-arkitettura internazzjonali tal-euro; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom; jemmen li dawn huma pedamenti essenzjali li għandhom iservu bħala bażi għall-innovazzjonijiet u s-servizzi finanzjarji ulterjuri tas-settur privat; jisħaq fuqhom biex tissaħħaħ l-awtonomija strateġika tal-Unjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jisħaq fuq ir-rwol li għandu l-BĊE fiż-żamma tal-fiduċja fl-euro u s-salvagwardja tas-sovranità monetarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ infrastruttura Ewropea sovrana tal-pagamenti diġitali għall-użu bl-imnut;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom; jissottolinja l-importanza tal-interoperabbiltà ma’ sistemi ta’ saldu internazzjonali oħra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Gaetano Pedullà, Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom; jappella għal parteċipazzjoni attiva fi proġetti ta’ interoperabbiltà bejn il-banek multiċentrali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Messner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ euro diġitali mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jappoġġja l-iżvilupp ta’ CBDC Ewropea li ssaħħaħ ir-rwol internazzjonali tal-euro fis-swieq bl-ingrossa; jilqa’ l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia, u jappella għall-implimentazzjoni f’waqtha u ordnata tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jirrifjuta l-introduzzjoni ta’ euro diġitali bħala mezz ta’ ħlas obbligatorju jew privileġġjat mill-istat; jenfasizza li l-flus kontanti għandhom ikunu protetti b’mod permanenti bħala mezz ta’ ħlas legali u li kwalunkwe innovazzjoni fil-ħlas diġitali għandha tkun iffinanzjata privatament, volontarja, konformi mar-regolamenti dwar il-protezzjoni tad-data, u mfassla mingħajr l-ebda funzjoni ta’ monitoraġġ jew kontroll;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Tomáš Kubín, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	12.	Jappoġġja bil-qawwa l-ħolqien ta’ CBDC Ewropea ddisinjata mingħajr restrizzjonijiet bla bżonn fuq l-użu bl-imnut tagħha u mingħajr ma tiġi prekluża l-funzjonalità bl-ingrossa tagħha; jilqa’, f’dan ir-rigward, l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE, b’mod partikolari Pontes u Appia; jappoġġja l-implimentazzjoni aktar rapida tagħhom;
	12.	Jinnota l-proġett li għaddej għall-ħolqien ta’ CBDC Ewropea, inklużi l-inizjattivi bl-ingrossa tal-BĊE bħal Pontes u Appia; jappella għal salvagwardji ċari fir-rigward tal-privatezza, iċ-ċibersigurtà, l-istabbiltà finanzjarja u d-disponibbiltà kontinwa tal-flus kontanti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12 – subparagrafu 1 (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	Jistieden lill-Kummissjoni tkompli tippromwovi r-rwol internazzjonali tal-euro billi tiżviluppa strateġija verament komprensiva biex ittejjeb l-effiċjenza u l-kompetittività tas-swieq kapitali tal-UE; jisħaq fuq il-ħtieġa li titmexxa ’l quddiem it-tokenizzazzjoni tas-swieq finanzjarji b’mod ibbilanċjat, b’mod speċifiku billi kemm il-partijiet tal-assi kif ukoll dawk tal-flus kontanti jkunu jistgħu jibqgħu on-chain; jenfasizza li biex tiġi żgurata l-istabbiltà finanzjarja, l-emittenti ta’ assi ta’ saldu denominati fl-euro on-chain għandu jkollhom aċċess dirett jew indirett għal-likwidità tal-bank ċentrali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	12a.	Jenfasizza li sistema ta’ pagament diġitali internazzjonali rħisa u bbażata fuq l-euro, bħal euro diġitali interoperabbli ħafna, telimina l-frizzjoni u l-kostijiet mhux dovuti fil-flussi ta’ rimessi; jissottolinja li l-forniment ta’ dan is-servizz joħloq inċentiv ekonomiku sinifikanti minn isfel għal fuq għall-unitajiet domestiċi residenti u barranin biex jadottaw l-euro diġitali, filwaqt li jespandu b’mod organiku l-impronta globali tal-euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	12a.	Jisħaq li l-euro diġitali għandu jikkontribwixxi għas-salvagwardja tas-sovranità monetarja Ewropea f’sistema finanzjarja dejjem aktar diġitali billi jsaħħaħ ir-rwol tal-fondi pubbliċi kemm fil-pagamenti bl-imnut kif ukoll fil-pagamenti bl-ingrossa, inaqqas id-dipendenza minn sistemi ta’ pagamenti privati mhux Ewropej u jappoġġja l-użu internazzjonali tal-euro fi tranżazzjonijiet transfruntieri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	12a.	Jemmen li t-tokenizzazzjoni tal-assi denominati fl-euro tista’ tirrappreżenta opportunità oħra kif għandu jissaħħaħ ir-rwol globali tal-euro; jisħaq li l-vantaġġ ta’ min jidħol l-ewwel jista’ jkun sostanzjali, speċjalment jekk ikun jista’ jwassal għal użu transfruntier mifrux ta’ arranġamenti ta’ pagamenti u ta’ saldu tokenizzati denominati fl-euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 12b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	12b.	Iwissi li l-espansjoni rapida ta’ stablecoins denominati fid-dollaru Amerikan tista’ ssaħħaħ id-dollarizzazzjoni diġitali, iżżid id-dipendenza strutturali mis-swieq finanzjarji tal-Istati Uniti u ddgħajjef is-sovranità monetarja kemm fl-Unjoni kif ukoll fl-ekonomiji sħab; jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jiżguraw li l-Unjoni tiżviluppa alternattivi għall-pagamenti diġitali pubbliċi, regolati u kredibbli denominati fl-euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 13</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro; jilqa’ l-faċilità ta’ riakkwist tal-Eurosistema EUREP bħala kontribuzzjoni għall-provvediment tal-likwidità tal-euro barra mill-UE, filwaqt li jinnota li r-rekwiżiti kollaterali tagħha jillimitaw l-aċċessibbiltà tagħha għall-banek ċentrali li qegħdin fil-proċess li jibnu r-riżervi tal-euro pjuttost milli dawk li diġà għandhom dawn; jistieden lill-BĊE jirrapporta kull sena lill-Parlament dwar il-kriterji applikati biex tiġi ddeterminata l-eliġibbiltà għall-arranġamenti għall-ftehimiet ta’ swap, u jivvaluta jekk dawk il-kriterji jaqdux b’mod adegwat l-objettiv tal-internazzjonalizzazzjoni tal-euro, inkluż fir-rigward tan-Nofsinhar Globali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
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	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-espansjoni ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE u fil-livell internazzjonali, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro; jenfasizza li l-linji ta’ likwidità - bħal-linji ta’ riakkwist - mhumiex sostituti għall-ftehimiet ta’ swap permanenti tal-FX, li huma essenzjali biex titrawwem fiduċja kbira fid-disponibbiltà globali tal-euro;
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	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE; jesprimi dispjaċir għall-fatt li l-BĊE jopera biss għadd żgħir ta’ ftehimiet ta’ swap bilaterali li għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro; jirrikonoxxi li l-Ukrajna ma għandha l-ebda ftehim ta’ swap mal-BĊE u li ftehim ta’ swap jgħin biex jitnaqqsu l-piżijiet tas-suq tal-kambju tal-Ukrajna;
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	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jilqa’ l-faċilità ta’ riakkwist imsaħħa tal-Eurosistema għall-banek ċentrali (EUREP) tal-BĊE li tipprovdi aċċess permanenti għal-linji ta’ likwidità tal-euro, fil-prinċipju, għall-banek ċentrali internazzjonali kollha; jemmen li hija għodda essenzjali li tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE kif ukoll l-istabbiltà finanzjarja fiż-żona tal-euro u b’hekk jissaħħaħ l-użu offshore tal-euro;
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	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fejn tali arranġamenti b’mod ċar iservu l-interessi strateġiċi u ekonomiċi tal-Unjoni u tal-Membri tagħha, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
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	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; iwissi kontra espansjoni tal-mekkaniżmi ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità tal-Eurosistema biex jinkludu pajjiżi terzi, sa fejn dan joħloq riskji ta’ responsabbiltà għall-kontribwenti tal-Istati Membri jew użu ħażin tal-istrumenti tal-politika monetarja;
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	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab, fosthom fin-Nofsinhar Globali, tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
	13.	Jisħaq fuq il-fatt li t-tisħiħ tar-rwol tal-euro fil-ktajjen tal-valur transfruntieri jirrikjedi l-iżvilupp ulterjuri tal-ftehimiet ta’ swap bilaterali mal-Istati Membri tal-UE, li bħalissa għadhom limitati; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-espansjoni tal-mekkaniżmi internazzjonali ta’ garanzija ta’ kontinġenza għal-likwidità biex jinkludu l-ġuriżdizzjonijiet sħab tista’ tgħin biex titħares il-likwidità tal-euro barra mill-UE u b’hekk jiżdied l-użu offshore tal-euro;
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	13a.	Jilqa’ l-espansjoni tal-faċilità ta’ riakkwist tal-BĊE li tipprovdi l-likwidità tal-euro (EUREP); jesprimi dispjaċir, madankollu, dwar it-trasparenza limitata tad-data aggregata ta’ kull ġimgħa minflok divulgazzjonijiet dettaljati dwar l-aċċess individwali tal-banek ċentrali għall-EUREP; jirrimarka l-implikazzjonijiet diplomatiċi, kummerċjali u ġeopolitiċi tal-forniment ta’ ftehimiet ta’ riakkwist u ta’ swap lil pajjiżi speċifiċi; jistieden lill-BĊE jipprovdi divulgazzjonijiet perjodiċi fil-livell tal-pajjiż f’intervall ta’ żmien raġonevoli; jistieden lill-BĊE jikkonsulta u jinforma b’mod adegwat lil istituzzjonijiet oħra tal-UE fil-proċess tat-teħid ta’ deċiżjonijiet għall-għoti ta’ tali faċilitajiet ta’ likwidità;
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	13a.	Jisħaq li r-rwol internazzjonali tal-euro jiddependi mid-disponibbiltà tal-likwidità tal-euro fi żminijiet ta’ stress; jistieden lill-BĊE biex, filwaqt li jippreżerva l-indipendenza tiegħu, ikompli jiżviluppa qafas trasparenti u strateġikament koerenti għall-faċilitajiet ta’ likwidità tal-euro, il-ftehimiet ta’ riakkwist u l-ftehimiet ta’ swap ma’ pajjiżi ġirien, ma’ pajjiżi kandidati u ma’ sħab strateġiċi, bil-ħsieb li jappoġġja l-istabbiltà finanzjarja, l-integrazzjoni tal-kummerċ u l-użu offshore tal-euro;
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	13a.	Jilqa’ l-iżvilupp ta’ diversi sistemi ta’ pagament Ewropej privati li għandhom l-għan li jsiru networks tal-pagament pan-Ewropej, sovrani u interoperabbli li kapaċi jikkompetu b’mod effettiv ma’ skemi tal-kards internazzjonali stabbiliti f’pajjiżi terzi; jissottolinja l-komplementarjetà bejn dawn l-inizjattivi privati u l-euro diġitali għaċ-ċittadini Ewropej;
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	13b.	Jisħaq fuq il-fatt li l-iżvilupp ta’ qafas ta’ likwidità tal-euro aktar strateġiku jappoġġja l-fatturazzjoni u s-saldu denominati fl-euro, isaħħaħ l-istabbiltà finanzjarja fost l-ekonomiji sħab, jgħin jipprevjeni pressjonijiet diżordinati tar-rati tal-kambju f’pajjiżi u territorji marbuta mill-qrib mal-euro, inklużi dawk li jżommu l-irbit tal-euro, itejjeb il-likwidità globali tal-bonds tal-gvernijiet Ewropej u jnaqqas ir-riskju ta’ stress fis-suq li jfixkel it-trażmissjoni tal-politika monetarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 13b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	13b.	Iqis li l-pajjiżi kandidati u s-sħab ġirien mill-qrib għandhom jibbenefikaw minn integrazzjoni finanzjarja mtejba maż-żona tal-euro, inkluż aċċess imtejjeb għall-infrastrutturi tal-pagament bl-euro, għall-faċilitajiet tal-likwidità u għall-mekkaniżmi ta’ finanzjament denominati fl-euro, sabiex tissaħħaħ il-konverġenza ekonomika u titnaqqas id-dipendenza strutturali mill-muniti ta’ pajjiżi terzi;
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	13c.	Jisħaq li l-Unjoni għandha ssaħħaħ il-kooperazzjoni monetarja u finanzjarja mal-pajjiżi sħab fl-Afrika, fir-reġjun tal-Mediterran, fl-Amerka Latina u fin-Nofsinhar Globali permezz ta’ finanzjament denominat fl-euro, kooperazzjoni fil-pagamenti, investiment fl-infrastruttura u arranġamenti ta’ likwidità, bil-ħsieb li tiġi promossa sistema monetarja internazzjonali aktar ibbilanċjata u reżiljenti;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
	imħassar

	
	(Assi sikuri komuni b’dejn mutwalizzat jimminaw ir-responsabbiltà fiskali nazzjonali u joħolqu inċentivi perversi.)
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
	imħassar
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
	14.	Jitlob li jiġi żviluppat assi komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani; iqis li assi komuni sikur jikkostitwixxi strument — proporzjonat u adatt għall-finanzjament ta’ beni pubbliċi Ewropej bħall-finanzjament tad-difiża komuni u l-ħruġ komuni huwa bbażat fuq għan komuni, u l-kundizzjonalità u l-obbligu ta’ rendikont demokratiku jiġu mmudellati fuq il-preċedent tan-Next Generation EU; jinnota li t-tieqa ġeopolitika għat-tisħiħ tal-arkitettura internazzjonali tal-euro mhijiex permanenti u li l-passività jew id-dewmien fil-ħruġ ta’ assi sikuri komuni jġibu magħhom riskju strateġiku u l-kost tal-opportunità;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
	14.	Jirrifjuta l-ħolqien ta’ assi Ewropej komuni sikuri sa fejn dawn ikunu bbażati fuq self konġunt, responsabbiltà konġunta, jew il-mutwalizzazzjoni tad-dejn sovran nazzjonali; jissottolinja li finanzi pubbliċi sostenibbli jridu jkunu bbażati fuq dixxiplina baġitarja nazzjonali;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
	14.	Jitlob li jiġi żviluppat assi komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, biex jikkontribwixxi għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani; jissottolinja li kwalunkwe żvilupp f’dan il-qasam irid jippreżerva r-responsabbiltà baġitarja tal-Istati Membri, jevita l-mutwalizzazzjoni mingħajr kundizzjonijiet tar-riskji u jirrispetta bis-sħiħ id-dixxiplina fiskali u l-qafas baġitarju tal-Unjoni;
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	14.	Jitlob li jiġi żviluppat ass komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajjfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani;
	14.	Jitlob li jiġi żviluppat assi komuni sikur Ewropew, profond u likwidu, bħala kundizzjoni preliminari fundamentali għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro; jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li l-assi sikuri tal-UE jistgħu jipprovdu kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq internazzjonali ta’ riakkwist u joffru riżerva ta’ likwidità ddenominata f’euro flimkien mal-garanziji ta’ kontinġenza pubbliċi; jissottolinja li, fi ħdan l-UE, tali assi jkunu jnaqqsu l-kostijiet ta’ finanzjament, jgħinu biex tinħoloq kurva tar-rendiment tal-bonds tassew Ewropew, li tkun tqawwi l-integrazzjoni fis-swieq tal-kapital, u ddgħajfu r-rabta bejn il-banek u l-emittenti sovrani; jisħaq li dan jipprovdi parametru referenzjarju affidabbli għall-formazzjoni tal-prezzijiet fil-prodotti finanzjarji;
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	14a.	Jenfasizza l-importanza ta’ swieq kapitali kbar u likwidi denominati fl-euro biex jissaħħaħ ir-rwol internazzjonali tal-euro u tittejjeb id-disponibbiltà ta’ kollateral ta’ kwalità għolja fis-swieq finanzjarji Ewropej; jisħaq fuq il-fatt li kwalunkwe diskussjoni dwar assi sikuri Ewropej potenzjali trid tirrispetta bis-sħiħ ir-responsabbiltajiet fiskali tal-Istati Membri, tevita l-mutwalizzazzjoni permanenti tad-dejn u timminimizza r-riskji ta’ periklu morali;
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	14a.	Jenfasizza l-ħtieġa ta’ politiki fiskali u strutturali li jsaħħu t-tkabbir sostenibbli u sodi li huma bbażati fuq impenn għal regoli fiskali kredibbli biex jinżammu l-istabbiltà u l-integrità tal-euro;
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	imħassar
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	imħassar
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	imħassar
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	imħassar
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	imħassar
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	15.	Jirrifjuta kwalunkwe mira għall-istrumenti tad-dejn konġunti tal-UE, b’mod partikolari ta’ 20 % tal-PDG tal-UE; jirrifjuta kemm ħruġ komuni ġdid kif ukoll l-iskambju nazzjonali ta’ dejn sovran fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	15.	Jisħaq li assi sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala u likwidità biżżejjed biex jiffunzjonaw bħala parametru referenzjarju ġenwin; jissottolinja li dan għandu jinkiseb permezz ta’ ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej ġenwini kif ukoll beni tal-klabb li l-benefiċċji tagħhom mhumiex esklużibbli fl-Unjoni, inkluża l-infrastruttura tad-difiża u tal-klima, bil-kundizzjonalità marbuta ma’ għanijiet komuni pjuttost milli mal-konverżjoni tad-dejn sovran nazzjonali eżistenti;
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	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	15.	Jisħaq li assi sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu fit-tul;
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<Article>Paragrafu 15</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	15.	Jisħaq li assi sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE, li jrid isir f’konformità mal-istrateġiji tal-ġestjoni tad-dejn nazzjonali speċjalment fil-każ ta’ Stati Membri mhux taż-żona tal-euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	15.	Jisħaq li ass sikur tal-UE jista’ biss jaqdi dawn il-funzjonijiet jekk il-ħruġ jilħaq skala biżżejjed biex jinħoloq suq profond u likwidu li jirrappreżenta 20 % tal-PDG tal-UE; jissottolinja li dan jirrikjedi kemm ħruġ komuni ġdid biex jiġu ffinanzjati l-beni pubbliċi Ewropej kif ukoll l-iskambju ta’ parti mill-istokk ta’ dejn sovran nazzjonali fiċ-ċirkolazzjoni f’bonds komuni tal-UE;
	15.	Jisħaq li kwalunkwe assi sikur taż-żona tal-euro jrid ikun strettament limitat għal beni pubbliċi Ewropej ġenwini bi qbil unanimu tal-Istati Membri u bl-ebda mutwalizzazzjoni ta’ djun storiċi nazzjonali; jissottolinja li rrwol internazzjonali sostenibbli tal-euro jirrikjedi politiki fiskali nazzjonali sodi u regoli kredibbli ta’ ebda salvataġġ minflok ħruġ komuni fuq skala kbira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15a.	Jissottolinja li l-profondità u l-likwidità tas-swieq Ewropej tal-introjtu fiss għandhom jissaħħu primarjament permezz tal-integrazzjoni tas-swieq kapitali, it-tnaqqis tal-ostakli regolatorji u fiskali, il-konsolidazzjoni tal-kredibbiltà fiskali tal-Istati Membri, u l-ġestjoni prudenti tal-istrumenti Ewropej eżistenti; jiċħad li l-ħolqien ta’ assi sikuri Ewropej għandu jinvolvi mutwalizzazzjoni permanenti jew fuq skala kbira tad-dejn sovran nazzjonali pendenti;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15a.	Jissottolinja li t-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro jirrikjedi ekonomija Ewropea kompetittiva u favur l-innovazzjoni, inklużi swieq kapitali akbar u aktar integrati, il-mobilizzazzjoni tal-investiment privat u istituzzjonali, it-tnaqqis ta’ ostakli regolatorji u opportunitajiet ta’ finanzjament imtejba għal scale-ups u negozji innovattivi Ewropej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15a.	Jisħaq li rwol internazzjonali aktar b’saħħtu għall-euro jirrikjedi l-iżvilupp progressiv ta’ suq Ewropew tal-assi sikuri kbir, likwidu u permanenti permezz ta’ ħruġ regolari u prevedibbli fil-livell tal-UE b’maturitajiet differenti, li kapaċi jappoġġja d-domanda internazzjonali għal assi ta’ riżerva denominati fl-euro u li jsaħħaħ is-swieq kapitali Ewropej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15a.	Jisħaq li livelli għoljin ta’ dejn sovran iżidu b’mod sinifikanti l-vulnerabbiltà tal-pajjiżi għal xokkijiet tal-munita, u jaġixxu bħala katalizzatur għal kriżijiet finanzjarji potenzjali; li l-piżijiet tad-dejn għoljin idgħajfu wkoll il-kredibbiltà fiskali, u jwasslu biex l-investituri jsiru aktar sensittivi għall-elementi fundamentali tal-ekonomiji kkonċernati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15b.	Iqis li t-teħid b’self komuni Ewropew marbut mal-beni pubbliċi Ewropej, inklużi s-sigurtà tal-enerġija, l-infrastruttura diġitali, it-trasformazzjoni industrijali u l-investiment fil-klima, jista’ jikkontribwixxi kemm għall-awtonomija strateġika tal-Ewropa kif ukoll għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15b.	Jenfasizza l-importanza tal-litteriżmu finanzjarju u l-parteċipazzjoni tal-investituri bl-imnut fil-mobilizzazzjoni tat-tfaddil Ewropew u fit-trawwim tal-investiment fit-tul fl-ekonomija Ewropea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 15c (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	15c.	Jissottolinja li l-Unjoni tat-Tfaddil u tal-Investimenti mhijiex biss proġett ta’ integrazzjoni finanzjarja iżda wkoll prerekwiżit strateġiku għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro billi żżid il-kobor, il-likwidità u l-attraenza globali tas-swieq kapitali Ewropej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	imħassar


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Tomáš Kubín, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	imħassar

	
	(L-istabbiliment ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn jirrappreżenta pass sinifikanti lejn il-mutwalizzazzjoni tad-dejn sovran u ċ-ċentralizzazzjoni tal-politika fiskali fil-livell tal-UE. Dan jirriskja li jimmina s-sovranità fiskali nazzjonali, idgħajjef id-dixxiplina tas-suq, u joħloq periklu morali. L-esperjenza mill-kriżi tad-dejn fiż-żona tal-euro wriet li l-finanzi pubbliċi sostenibbli jiġu żgurati bl-aħjar mod permezz ta’ politiki baġitarji nazzjonali sodi u regoli kredibbli ta’ nuqqas ta’ salvataġġ, pjuttost milli permezz ta’ istituzzjonijiet supranazzjonali ġodda li jikkonsolidaw il-programmi tat-teħid b’self. Aġenzija bħal din la hija meħtieġa u lanqas mixtieqa għat-tisħiħ tar-rwol internazzjonali tal-euro.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ uffiċċju Ewropew għall-ġestjoni tad-dejn, ankrat fil-qafas baġitarju tal-UE, li jkun jgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti (SURE, NGEU, AMF, BoP, u EFSM) u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu; il-ħruġ tad-dejn tal-UE għandu jkun soġġett għal regoli fiskali biex jiġu żgurati s-sostenibbiltà u l-klassifikazzjoni AAA tiegħu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	16.	Jirrifjuta l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn; jenfasizza li l-ħruġ u l-ġestjoni tad-dejn pubbliku għandhom jibqgħu r-responsabbiltà tal-Istati Membri u li ma għandha tinħoloq l-ebda unjoni tad-dejn permanenti permezz ta’ devjazzjonijiet istituzzjonalizzati;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Messner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistenti u l-ħruġ komuni futur taħt saqaf wieħed; iqis li dan ikun ibaxxi l-kostijiet tal-ħruġ fir-reġimi ġuridiċi differenti u jgħin jiżviluppa suq aktar likwidu;
	16.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ aġenzija Ewropea għad-dejn, ankrata fil-qafas baġitarju tal-UE, li tkun tgħaqqad il-programmi ta’ teħid b’self eżistentitaħt taħt saqaf wieħed u timmonitorja u tiskrutinizza b’mod kontinwu s-sostenibbiltà tad-dejn kemm fil-livell tal-UE kif ukoll f’dak nazzjonali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	16a.	Jisħaq li rwol internazzjonali aktar b’saħħtu għall-euro jirrikjedi t-tlestija tal-Unjoni Bankarja, inkluż l-istabbiliment ta’ Skema Ewropea ta’ Assigurazzjoni tad-Depożiti (EDIS); jissottolinja li mingħajr l-EDIS ir-rabta bejn il-banek u s-sovrani tibqa’ strutturalment mhux solvuta, u toħloq riskju ta’ frammentazzjoni f’xenarji ta’ stress li jimmina l-kredibbiltà tal-assi denominati fl-euro fis-swieq internazzjonali; ifakkar li l-flussi kapitali transfruntieri stimulati minn internazzjonalizzazzjoni aktar profonda tal-euro se jamplifikaw pjuttost milli jnaqqsu dan ir-riskju ta’ frammentazzjoni jekk l-arkitettura tal-garanzija tad-depożiti tibqa’ inkompleta; iqis li t-tlestija tal-Unjoni Bankarja hija prerekwiżit strutturali għall-internazzjonalizzazzjoni tal-euro u mhux fluss tax-xogħol parallel li għandu jiġi segwit b’mod indipendenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	16a.	Jinnota d-dibattitu dwar koordinazzjoni akbar tal-programmi ta’ rilaxx eżistenti tal-UE; jissottolinja li kwalunkwe titjib istituzzjonali għandu jkun limitat għaż-żieda fit-trasparenza u l-effiċjenza tal-ġestjoni tad-dejn, mingħajr ma tinħoloq kapaċità ta’ dejn komuni jew tiddgħajjef ir-responsabbiltà fiskali tal-Istati Membri;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Messner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	16a.	Jisħaq li kwalunkwe assi sikur komuni Ewropew ġdid ma għandux jitqies mingħajr ma l-ewwel tiġi żgurata l-konsolidazzjoni fiskali bejn l-Istati Membri tal-UE, tittejjeb is-sostenibbiltà tad-dejn nazzjonali u tiġi restawrata s-saħħa finanzjarja fit-tul madwar l-UE; iwissi li assi komuni sikuri tal-UE jistgħu jiddiżinċentivaw lill-Istati Membri milli jtejbu s-sitwazzjoni fiskali tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 16a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	16a.	Ifakkar li livelli għoljin ta’ dejn sovran iżidu wkoll il-kostijiet tas-servizzi tad-dejn u jirrestrinġu l-flessibbiltà fiskali biex jiġu indirizzati b’mod effiċjenti l-isfidi ladarba jaslu, li jistgħu jipperikolaw ir-reputazzjoni ta’ munita bħala ħażna ta’ valur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
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	16a.	Ifakkar li kondiviżjoni tar-riskju ulterjuri fis-settur bankarju trid tkun preċeduta minn tnaqqis adegwat tar-riskju u sforzi kontinwi biex jitnaqqas is-self improduttiv u r-rabtiet bejn il-banek u s-sovrani;
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	16b.	Jissottolinja li r-rwol internazzjonali tad-dollaru ġie stabbilit mhux permezz tal-ħruġ pubbliku biss iżda permezz tal-kobor, tal-likwidità u tal-integrazzjoni tas-swieq kapitali privati tal-Istati Uniti; jisħaq għalhekk li l-internazzjonalizzazzjoni tal-euro tirrikjedi t-tlestija sħiħa tal-Unjoni tas-Swieq Kapitali, inklużi oqfsa armonizzati ta’ insolvenza madwar l-Istati Membri, u integrazzjoni ġenwina tas-suq tal-ekwità transfruntiera; iqis li t-tfaddil Ewropew ma jridx jibqa’ intermedjat b’mod predominanti permezz tas-swieq kapitali tal-Istati Uniti; iqis l-Unjoni tas-Swieq Kapitali bħala prerekwiżit tal-istrateġija tal-internazzjonalizzazzjoni tal-euro;
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	16a.	Jinnota li swieq finanzjarji b’saħħithom u kompetittivi huma kruċjali fit-tisħiħ tar-rwol internazzjonali ta’ munita, jissottolinja għalhekk il-ħtieġa ta’ regolamentazzjoni effettiva, proporzjonata u prevedibbli tagħhom, kif ukoll aċċelerazzjoni tal-ħidma lejn it-tlestija tal-Unjoni tat-Tfaddil u tal-Investimenti;
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	17.	Jissottolinja li l-istablecoins iggarantiti mid-dollaru Amerikan isaħħu b’mod attiv id-dominanza internazzjonali tad-dollaru, billi jgħollu d-domanda għad-dejn tal-Istati Uniti u jippromwovu aktar l-użu tad-dollaru fit-tranżazzjonijiet internazzjonali;
	17.	Jissottolinja li l-istablecoins iggarantiti mid-dollaru Amerikan isaħħu b’mod attiv id-dominanza internazzjonali tad-dollaru, billi jgħollu d-domanda għad-dejn tal-Istati Uniti u jippromwovu aktar l-użu tad-dollaru fit-tranżazzjonijiet internazzjonali; ifakkar, madanakollu, li l-MiCAR diġà jipprovdi salvagwardji kontra d-dipendenza eċċessiva minn stablecoins f’muniti mhux tal-UE, inklużi limiti kwantitattivi fuq l-użu tagħhom u setgħat ta’ intervent superviżorju; iħeġġeġ lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jappoġġjaw l-iżvilupp ta’ stablecoins kredibbli denominati f’euro bħala mezz biex jissaħħu r-rwol internazzjonali tal-euro u l-kompetittività tas-swieq finanzjarji tal-Unjoni;
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	17a.	Jissottolinja li l-istablecoins joffru biss potenzjal limitat, jekk hemm, għall-internazzjonalizzazzjoni tal-euro u għalhekk ma għandhomx jiġu ttrattati bħala pilastru ta’ kwalunkwe strateġija biex jissaħħaħ ir-rwol internazzjonali tal-euro;
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	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara li tali skemi ta’ ħruġ multiplu mhumiex permessi skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1;
	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara li tali skemi ta’ ħruġ multiplu mhumiex permessi skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1; jissottolinja li r-rispons strateġiku fit-tul għad-dominanza ta’ strumenti diġitali denominati fid-dollaru huwa l-introduzzjoni aċċelerata tal-euro diġitali, li peress li l-flus tal-bank ċentrali maħruġa pubblikament jipprovdu appoġġ inkundizzjonat, ma jistax ikun soġġett għal arbitraġġ regolatorju minn pajjiż terz, u jsaħħaħ is-sovranità monetarja Ewropea mingħajr dipendenza minn emittenti privati;
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	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
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	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara li tali skemi ta’ ħruġ multiplu mhumiex permessi skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1;
	18.	Jinnota li ċ-ċirkolazzjoni mifruxa fl-UE tal-istablecoins ddenominati f’dollari Amerikani tqajjem mistoqsijiet leġittimi dwar l-istabbiltà finanzjarja, il-konċentrazzjoni tar-riżervi u l-attraenza relattiva ta’ alternattivi denominati fl-euro; iqis, madankollu, li r-rispons xieraq huwa li jissaħħu l-kompetittività u l-adozzjoni ta’ stablecoins denominati fl-euro pjuttost milli li jiġu ristretti l-istrutturi tas-suq permezz ta’ projbizzjonijiet wiesgħa; jistieden lill-Kummissjoni tivvaluta, abbażi tal-evidenza u fi ħdan il-qafas eżistenti tal-MiCA, jekk l-għodod superviżorji attwali humiex biżżejjed biex jindirizzaw kwalunkwe riskju sistemiku li jirriżulta miċ-ċirkolazzjoni ta’ stablecoins ta’ muniti barranin fuq skala kbira fl-UE, u tippreżenta miżuri mmirati fejn jiġu identifikati lakuni;

	_________________
	

	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
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	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara li tali skemi ta’ ħruġ multiplu mhumiex permessi skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1;
	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni, f’kooperazzjoni mill-qrib mal-EBA, mal-ESMA, mal-BĊE u mal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali, tressaq, fejn xieraq, miżuri leġiżlattivi mmirati biex jiġi indirizzat in-nuqqas ta’ ċertezza legali rigward skemi ta’ ħruġ multiplu skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1; jissottolinja l-importanza ta’ standards internazzjonali f’dan il-qasam;

	_________________
	_________________

	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
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	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara li tali skemi ta’ ħruġ multiplu mhumiex permessi skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1;
	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara l-permessibbiltà legali ta’ ħruġ multiplu ta’ stablecoins;

	_________________
	

	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
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	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara li tali skemi ta’ ħruġ multiplu mhumiex permessi skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1;
	18.	Iwissi li ċ-ċirkolazzjoni fl-UE tal-istablecoins kompletament funġibbli ddenominati f’dollari Amerikani maħruġa minn entitajiet kemm tal-UE kif ukoll mhux tal-UE toħloq riskji ġodda għall-istabbiltà finanzjarja billi tinċentiva l-konċentrazzjoni tar-riżervi fl-Istati Uniti filwaqt li ċċaqlaq l-pressjoni ta’ tifdija għal fuq l-UE; iħeġġeġ bil-qawwa lill-Kummissjoni tiċċara l-bażi legali ta’ tali skemi ta’ ħruġ multiplu skont ir-Regolament dwar is-swieq fil-kriptoassi1;

	_________________
	_________________

	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
	1 Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE u (UE) 2019/1937, ĠU L 150, 9.6.2023, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj).
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	19.	Iwissi bir-riskji għall-istabbiltà finanzjarja tal-UE li jistgħu jinqalgħu minn korrezzjoni fi swieq b’effett qawwi ta’ lieva, fosthom is-settur tal-IA fl-Istati Uniti; jisħaq li tali xokkijiet jistgħu jiġu amplifikati permezz tad-dipendenza tal-banek tal-UE mill-finanzjament bl-ingrossa fit-terminu qasir bid-dollari Amerikani; jisħaq fuq il-bżonn ta’ monitoraġġ bir-reqqa, lil hinn mill-bilanċi netti tal-kontijiet kurrenti, tal-flussi grossi ta’ kapital bħala għajn ta’ żbilanċi makroekonomiċi;
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	19.	Iwissi bir-riskji għall-istabbiltà finanzjarja tal-UE li jistgħu jinqalgħu minn korrezzjoni fi swieq b’effett qawwi ta’ lieva, fosthom is-settur tal-IA fl-Istati Uniti; jisħaq li tali xokkijiet jistgħu jiġu amplifikati permezz tad-dipendenza tal-banek tal-UE mill-finanzjament bl-ingrossa fit-terminu qasir bid-dollari Amerikani; jisħaq fuq il-bżonn ta’ monitoraġġ bir-reqqa, lil hinn mill-bilanċi netti tal-kontijiet kurrenti, tal-flussi grossi ta’ kapital bħala għajn ta’ żbilanċi makroekonomiċi;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 19</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	19.	Iwissi bir-riskji għall-istabbiltà finanzjarja tal-UE li jistgħu jinqalgħu minn korrezzjoni fi swieq b’effett qawwi ta’ lieva, fosthom is-settur tal-IA fl-Istati Uniti; jisħaq li tali xokkijiet jistgħu jiġu amplifikati permezz tad-dipendenza tal-banek tal-UE mill-finanzjament bl-ingrossa fit-terminu qasir bid-dollari Amerikani; jisħaq fuq il-bżonn ta’ monitoraġġ bir-reqqa, lil hinn mill-bilanċi netti tal-kontijiet kurrenti, tal-flussi grossi ta’ kapital bħala għajn ta’ żbilanċi makroekonomiċi;
	19.	Iwissi bir-riskji għall-istabbiltà finanzjarja tal-UE li jistgħu jinqalgħu minn korrezzjoni fi swieq b’effett qawwi ta’ lieva, fosthom is-settur tal-IA fl-Istati Uniti; jisħaq li tali xokkijiet jistgħu jiġu amplifikati permezz tad-dipendenza tal-banek tal-UE mill-finanzjament bl-ingrossa fit-terminu qasir bid-dollari Amerikani; jisħaq fuq il-bżonn ta’ monitoraġġ bir-reqqa, lil hinn mill-bilanċi netti tal-kontijiet kurrenti, tal-flussi grossi ta’ kapital bħala għajn ta’ żbilanċi makroekonomiċi; jisħaq fuq il-fatt li l-Unjoni għandha għalhekk issegwi approċċ ibbilanċjat li jissalvagwardja l-istabbiltà finanzjarja filwaqt li jippermetti innovazzjoni responsabbli u l-iżvilupp ta’ swieq finanzjarji diġitali Ewropej kompetittivi;
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	19a.	Jappella għat-tlestija tal-Unjoni Bankarja, inkluża l-ħidma kontinwa dwar l-istabbiliment ta’ Skema Ewropea ta’ Assigurazzjoni tad-Depożiti (EDIS) li tqis il-profil tar-riskju ta’ kull settur parteċipanti, kif ukoll miżuri biex tiġi approfondita l-integrazzjoni tas-suq u tiġi ffaċilitata ċ-ċirkolazzjoni effettiva tal-kapital u tal-likwidità fi ħdan il-gruppi bankarji;
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	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	Investiment għal politika industrijali tal-UE
	imħassar
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<Article>Subintestatura 5</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	Investiment għal politika industrijali tal-UE
	It-tisħiħ tal-pedamenti ekonomiċi tal-euro
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<Article>Paragrafu 20</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda l-eżistenza ta’ ostakli regolatorji u fiskali li jservu ta’ diżinċentiv biex it-tfaddil Ewropew jiġi dirett lejn investimenti fl-Unjoni Ewropea; jisħaq li biex jiġi mmobilizzat il-kapital privat fuq l-iskala meħtieġa, huwa essenzjali li jitlestew l-Unjoni tat-Tfaddil u tal-Investimenti, l-Unjoni Bankarja, jitnaqqsu l-piżijiet burokratiċi u fiskali, tiġi promossa l-kompetizzjoni ħielsa, u tissaħħaħ l-attraenza tal-Unjoni bħala destinazzjoni għall-investiment;
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	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li waħda mill-isfidi għall-istatus internazzjonali tal-euro hija l-frammentazzjoni tas-swieq kapitali Ewropej, li twassal għal fluss ’il barra tat-tfaddil domestiku; jirrikonoxxi li għal euro tassew globali, l-UE teħtieġ mhux biss stabbiltà finanzjarja u stat tad-dritt prevedibbli, iżda fuq kollox ekonomija kompetittiva; jappella għalhekk għat-tlestija f’waqtha tal-Unjoni tat-Tfaddil u tal-Investimenti u għal inizjattivi ta’ politika relatati li se jwasslu għal sett ta’ għodod regolatorji kompetittivi globalment;
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<Article>Paragrafu 20</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex li toħloq il-kundizzjonijiet biex il-kapital privat jidħol b’mod effiċjenti fi prijoritajiet strateġiċi ta’ investiment; jisħaq li dan jirrikjedi l-approfondiment tal-Unjoni tat-Tfaddil u tal-Investiment, it-tnaqqis tal-ostakli għall-investiment transfruntier, u l-iżgurar ta’ ambjent regolatorju li jagħmel lill-UE destinazzjoni attraenti kemm għall-kapital domestiku kif ukoll għall-kapital internazzjonali; iqis li dan se jgħin ukoll biex jitrawwem ir-rwol internazzjonali tal-euro;
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	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bil-kobor neċessarji; jisħaq li l-kompetittività tissaħħaħ primarjament permezz ta’ prezzijiet tal-enerġija aktar baxxi, anqas burokrazija, eżenzjoni mit-taxxa, sigurtà tal-investiment, ftuħ teknoloġiku, u tnaqqis tal-piżijiet regolatorji; jirrifjuta politika industrijali tal-UE ġestita ċentralment;
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 20</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda n-nuqqas ta’ kapaċità li jiġi mobilizzat b’mod effiċjenti l-investiment privat u pubbliku lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja permezz ta’ sforz konġunt mill-Unjoni u mill-Istati Membri;
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<Article>Paragrafu 20</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bil-kobor neċessarji;
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<Article>Paragrafu 20</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda ostakli persistenti għall-investiment, il-frammentazzjoni tas-suq u inċentivi insuffiċjenti biex il-kapital privat jibqa’ fl-Ewropa u jiġi skalat;
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<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 20</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ kapaċità tal-Istati li jorjentawh lejn prijoritajiet strateġiċi komuni bir-ritmu u bl-bil-kobor neċessarji; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
	20.	Iqis li l-isfida prinċipali tal-UE mhijiex skarsezza ta’ kapital finanzjarju, iżda nuqqas ta’ mobilizzazzjoni ta’ dan il-kapital għall-investimenti u l-kapaċità li l-kapital jiġi investit b’mod transfruntier; jisħaq li dan jirrikjedi politika industrijali li tipprevedi mhux biss inċentivi, iżda wkoll id-dixxiplina neċessarja;
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	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	20a.	Jisħaq li t-tlestija tal-Unjoni tat-Tfaddil u tal-Investimenti u s-suq uniku se jkunu l-ixprunaturi ewlenin għall-kisba ta’ swieq kapitali akbar u aktar kompetittivi, li jippermettu l-orjentar tat-tfaddil taċ-ċittadini Ewropej lejn investimenti produttivi fl-UE; itenni li l-Pakkett MIS, u speċjalment infrastruttura tad-DLT interoperabbli globalment, jirrappreżentaw opportunità strateġika għall-irkupru fir-rigward ta’ muniti barranin, mhux biss billi jiżdiedu l-flussi tal-kapital lejn prodotti finanzjarji denominati fl-euro iżda wkoll billi jitrawwem tkabbir ekonomiku usa’;
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	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	20a.	Jirrikonoxxi li l-UE għandha stabbilit qafas istituzzjonali li jkompli jsaħħaħ ir-rwol tal-euro bħala l-munita li tirfed it-tranżizzjoni ekoloġika; jinnota li dan huwa dovut, pereżempju, għall-politiki finanzjarji sostenibbli tagħha u għall-qafas tal-BĊE għad-dekarbonizzazzjoni tal-politika monetarja; huwa, għalhekk, imħasseb dwar l-effetti negattivi tal-aġenda tal-omnibus deregolatorja tal-Kummissjoni u jappella għall-implimentazzjoni u għall-infurzar tal-istandards finanzjarji ekoloġiċi;
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<Article>Paragrafu 21</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	imħassar
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	Emenda

	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 21</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	imħassar
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	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	imħassar
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<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 21</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	21.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ strument ta’ investiment strateġiku tal-UE mfassal biex ikabbar is-swieq kapitali Ewropej u jorjenta fit-tul il-flus imfaddla mill-Ewropej lejn prijoritajiet ta’ investimenti strateġiċi fl-Unjoni; iqis li tali strument għandu jikkomplementa l-objettivi tal-Unjoni tas-Swieq Kapitali billi jżid il-profondità u l-likwidità tas-swieq li jagħmlu l-assi Ewropej ġenwinament kompetittivi ma’ alternattivi globali, u għandu jkun ankrat fil-qafas baġitarju tal-UE b’obbligu ta’ rendikont sħiħ lejn il-Parlament;
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	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	21.	Jirrifjuta l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE peress li jirriskja li jippolitiċizza d-deċiżjonijiet ta’ investiment u li jalloka b’mod ħażin it-tfaddil; jenfasizza li l-orjentazzjoni mill-ġdid tal-kapital lejn użi produttivi fl-UE tinkiseb bl-aħjar mod permezz ta’ riformi strutturali, tat-tlestija tal-Unjoni tas-Swieq Kapitali dwar il-prinċipji tas-suq, u tat-titjib tal-ambjent tan-negozju fil-livell nazzjonali;
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	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	21.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti;
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	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	21.	Jappoġġja l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi u produttivi fit-tul fl-UE;
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	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	21.	Jappoġġja strumenti finanzjarji intergovernattivi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 21</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	21.	Jappoġġa l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE bħala strument effikaċi biex tonqos id-dipendenza mill-maniġers tal-assi tal-Istati Uniti u biex il-fluss imfaddla mill-Ewropej jiġu orjentati mill-ġdid mis-swieq azzjonarji tal-Istati Uniti lejn investimenti strateġiċi fl-UE;
	21.	Jirrifjuta l-ħolqien ta’ fond ta’ sovranità tal-UE, sa fejn dan ikun jinvolvi riżorsi proprji ġodda tal-UE, dejn konġunt, allokazzjoni ta’ kapital politiku jew piżijiet addizzjonali fuq iċ-ċittadini u n-negozji;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 21a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	21a.	Jissottolinja li t-tfaddil Ewropew għandu jiġi dirett lejn investimenti produttivi fi ħdan l-Unjoni permezz ta’ swieq kapitali integrati u kompetittivi, parteċipazzjoni akbar minn investituri bl-imnut, inċentivi xierqa għall-investiment u qafas regolatorju stabbli; jiċħad li d-deċiżjonijiet ta’ investiment ta’ min ifaddal għandhom jiġu diretti jew ristretti politikament abbażi tan-nazzjonalità tal-maniġers tal-assi;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 21a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	21a.	Jisħaq li, minbarra l-mandat ewlieni tiegħu li jżomm l-istabbiltà tal-prezzijiet, il-BĊE għandu l-kompitu li jippromwovi t-tħaddim bla xkiel tas-sistemi ta’ pagamenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-approvazzjoni;
	22.	Jieħu nota tal-fatt li l-mexxejja tal-UE inkarigaw lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-BĊE, bl-involviment tal-Grupp tal-Euro, biex imexxu ’l quddiem il-ħidma dwar ir-rwol internazzjonali tal-euro; jistieden lill-istituzzjonijiet imexxu ’l quddiem dan ix-xogħol mingħajr dewmien; jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament qabel il-finalizzazzjoni tagħha; jissottolinja li l-Parlament għandu jkollu l-opportunità li jissottometti opinjoni formali li l-Kummissjoni u l-BĊE għandhom iwieġbu għaliha bil-miktub fi żmien tliet xhur; iqis li r-responsabbiltà demokratika għal deċiżjonijiet strateġiċi li jiddeterminaw l-arkitettura internazzjonali tal-euro tirrikjedi parteċipazzjoni parlamentari ġenwina, mhux sempliċi notifika;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-approvazzjoni;
	22.	Jistieden lill-Kummissjoni, lill-Kunsill u lill-BĊE, kif xieraq mal-Grupp tal-Euro, iwettqu t-tisħiħ tar-rwol globali tal-euro, inkluż bħala munita ta’ riżerva u ta’ tranżazzjoni, kif stabbilit fil-konklużjonijiet tal-Kunsill tas-26 ta’ Ġunju 20251a; jistieden lill-BĊE jippreżenta u jirrifletti l-eżitu ta’ kwalunkwe miżura bħal din fir-rapport annwali tiegħu dwar ir-Rwol Internazzjonali tal-euro;

	
	_________________

	
	1a Il-Konklużjonijiet tal-Kunsill Ewropew tas-26 ta’ Ġunju 2025 (EUCO 12/25) 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-approvazzjoni;
	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, rapport konġunt lill-Parlament u lill-Kunsill li janalizza l-ostakli u l-opportunitajiet iggwidati mis-suq għal użu akbar tal-euro, filwaqt li jirrispettaw bis-sħiħ l-indipendenza tal-politika monetarja tal-BĊE u s-sovranità fiskali tal-Istati Membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-approvazzjoni;
	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw lill-Parlament u lill-Kunsill, sa tmiem l-2026, rapport dwar l-impatt tal-miżuri possibbli biex jissaħħaħ l-euro fuq l-istabbiltà tal-prezzijiet, is-sovranità baġitarja nazzjonali, l-użu tal-flus kontanti, il-kompetittività u r-riskji ta’ responsabbiltà għall-Istati Membri;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-approvazzjoni;
	22.	Jistieden lill-Kummissjoni, wara li tikkonsulta lill-BĊE, tippreżenta, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għal deliberazzjonijiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-approvazzjoni;
	22.	Jistieden lill-Kummissjoni u lill-BĊE jippreżentaw, sa tmiem l-2026, strateġija konġunta ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-euro lill-Parlament u lill-Kunsill għall-kunsiderazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22a (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	22a.	Jenfasizza li l-flus kontanti għandhom jiġu ppreżervati bħala espressjoni tal-libertà finanzjarja individwali u l-privatezza kif ukoll il-parteċipazzjoni soċjali; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jiżguraw l-aċċettazzjoni u d-disponibbiltà mifruxa tal-flus kontanti;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22b (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	22b.	Jisħaq fuq il-fatt li l-BĊE jrid jibqa’ impenjat b’mod strett lejn il-mandat tiegħu ta’ stabbiltà tal-prezzijiet; jirrifjuta espansjoni tal-kompiti tal-politika monetarja biex jinkludu l-politika industrijali, il-politika dwar il-klima, l-istrateġija ġeopolitika, jew l-istabbilizzazzjoni fiskali;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22c (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	22c.	Jinnota li l-kredibbiltà tal-euro se tissaħħaħ mhux permezz ta’ dejn konġunt ġdid, iżda permezz ta’ dixxiplina baġitarja, politiki ekonomiċi nazzjonali sodi, inflazzjoni aktar baxxa, inqas regolamentazzjoni u kumpaniji kompetittivi;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Mozzjoni għal riżoluzzjoni</DocAmend>
<Article>Paragrafu 22d (ġdid)</Article>
	

	Mozzjoni għal riżoluzzjoni
	Emenda

	
	22d.	Jirrifjuta kwalunkwe miżura li twassal għal trasferiment, responsabbiltà, jew unjoni tad-dejn; jafferma mill-ġdid li l-Istati Membri għandhom jibqgħu responsabbli għad-deċiżjonijiet baġitarji rispettivi tagħhom;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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